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Before beginning assembly, please read these instructions thoroughly!

Bitte lesen Sie die Anweisungen vor Gebrauch genau durch.
Veuillez attentivement lire les instructions avant 'emploi.
Lea cuidadosamente este manual antes de comenzar el montaje.
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Symbols used throughout the m Drill holes with the specified diameter. X Must be purchased separately.

instruction manual, comprise: mm Bohren Sie Lécher im angegebenen @. Das Teil ist nicht Bausatz enthalten.
Erklaerung zu den Symbolen Percez des trous dans le @ indiqué. Doit étre acheté séparément.

in dieser Anleitung Perfore agujeros con la medida indicada. Debe comprarse por separado.
L:ste des symbolgs a respecter ’ sy R, SHE L TETT B,

ors du montage: > -
Pictogramas utilizados en este f/ Cut Off. Shade‘?d p_omon. ) . Pay _close at_tent_lon he_re! .

Schneiden Sie die schraffierten Flachen heraus. Vorsicht! Wichtiger Hinweis!

manual de instruccion S . o
anual de instrucciones Coupez la partie grisée. Attention! Avis important!

Corte la zona oscurecida. Preste atencion.

1 7R7 -« / Body Shell / Karrosserie
Carrosserie / Carroceria

O croszos, G v75-o#znonr, (® FAZER MKk2 / FW-06FDRTT,
If it is for GP, cut a hole. Drill holes for muffler tail pipe. Hole of FAZER Mk2 / FW-06.
Bei GP-Fahrzeugen die Locher ausarbeiten, wie dargestellt. Bohrung fir Resonanzrohr. Loch von FAZER Mk2 / FW-06.
Si c'est pour une version thermique, découper un trou. Percer un trou pour la sortie d'échappement. trou de FAZER Mk2 / FW-06.
Perfore un agujero si es para modelo GP. Perfore para la salida del escape. agujero de FAZER Mk2 / FW-06.
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2 #£%% / Painting / Lackierung
Peinture / Pintado de la Carroceria
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Mask the windows from the inside.
Maskieren Sie die Fenster von innen.
Masquez les fenétres de l'intérieur.
Enmascare las ventanas desde el interior.
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Before painting, use a neutral detergent to remove
any oil residues and dirt.

Bevor Sie beginnen, reinigen Sie die Karrosserie
grindlich mit einem milden Haushaltsreiniger.

Avant de peindre, nettoyez la carrosserie
soigneusement avec un produit vaisselle.

Antes de pintar, lave la carroceria con agua
jabonosa, aclare y deje secar.
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After painting, remove the protective film from the body shell.
Ziehen Sie den Schutzfilm von der Karrosserie ab.
Enlevez le film protecteur de la carrosserie.
Una vez terminado el trabajo de pintado,

retire el plastico protector.
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Paint the body shell from the inside using
Polycarbonate paint.

Lackieren Sie die Karrosserie von innen mit
Polycarbonatfarbe.

Peingnez la carrosserie avec des peintures
en Peinture polycarbonate.

Pinte la carroceria desde el interior utilizando
Pintura de policarbonato.

B BIFMHICBEL TS RE, 77vY L
Please be painted to your liking. Black NAFY 4
Bitte nach Ihren Wiinschen lackiert werden. Schwarz Mask Windows
S'il vous plait étre peint & votre goat. Noir Abdecken mit Maskierfolie

Por favor, ser pintado a su gusto. Caches vitres
_— Enmascare las ventanas
' P
Black
Schwarz

Noir

Mask Windows

Abdecken mit Maskierfolie
Caches vitres

Enmascare las ventanas

3 75 /8= I Plastic Parts / Karrosserie Zubehor 25x6mm RIVAYZZEZ  25mm  FAOYFwk
Accessoires / Piezas Plasticas Button Hex Screw Nylon Nut
Inbus-Halbrundschraube Kunststoffmutter
Vis BTR a téte ronde Ecrou nylon

2.5x6mm Button hex tornillo AN Tuerca Nylon
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4 FH—)L I Decals / Aufkleber
Autocollants / Adhesivos
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Apply the decals to the positions indicated in numerical order.
Tragen Sie die Aufkleber in der Reihenfolge ihrer Nummern auf.
Appliquez les autocollants dans I'ordre de leur numéro.
Coloque los adhesivos siguiendo el orden indicado.

» Ay AOFRERNUBOTH—ILF > /\—=TF,
The decal numbers between brackets are only for the opposite side.
Die Aufkleber in Klammern sind fiir die andere Selte.
Les autocollants entre parenthéses sont pour le cété opposé.
Los numeros entre paréntesis son para el lado opuesto.

5 7R« / Body Shell / Karrosserie
Carrosserie / Carroceria
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For safety reasons, always fit the body
shell when running your car (except when
performing the engine run-in procedure).

Aus Sicherheitsgriinden raten wir lhnen,
die Karrosserie immer aufzusetzen,
wenn Sie |hr Auto bedienen !

Pour des raisons de sécurité, montez
la carrosserie toujours guand vous
opérez votre modéle !

Utilice su modelo con la carroceria colocada !
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. (RF1. TH=I. D14>J, YRF¥VJY—hK) (Body, Decals, Masking Sheet)
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No. Part Names (Hiik) No. Part Names (F24R)

P10 /RF« v b AUDI R8 LMS (V-ONE SR) 2 ) 7IRT 1y k (Toyota Supra)

39212 | p1( Body Set AUDI R8 LMS (V-ONE SR) 4500 | |FAB158| &\0ar Body Set (Toyota Supra) 4500
AcuraNSX /¥ 7AL—yavikT4Ey M (E27 TV HAX) DA VI RT—tY

39213 | Acura NSX Non Decoration Body Set (PureTen Size) 4500 97055 Wing Stay Set 800

39088 N34 MR-S GT-300 2007 "7 1y M (E27FYH4X) 4200
TOYOTA MR-S GT-300 2007 Body Set (PureTen Size)

K3% RAX SC430 2010 Rr <&y ~
39298 | TOYOTA TOM'S SC430 2010 Body Set 3500

39298 | L7 ¥ Z SC430 2010 K7 1 v h (277> ¥+ X/0.61)

LW | LEXUS SC430 2010 Body Set (PureTen Size/0.6t) 3500
KI& 86 RTrtY b~
39299 | ToYOTA 86 Body Set 4500

ARG —7THh—I SPONSOR DECAL

(FHh—=Ib. RIR¥HP—FH—Jl) (Body Decals, Sponsor Decals)
A E

Part Names
Kyosho F—ALRZA4/X\—=FA—)L
Kyosho Team Driver Decal
KYOSHOO I 7 A—JL

36275

36276 | KyOSHO Logo Decal 500
KYOSHOO I A—JL (/O—L4)
36277 | KyOSHO Logo Decal (Chrome) 600
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(\[o} Part Names (Biik) (\[o} Part Names
VZH001| 7R —JL (BARRIR—7 /IR T+ K /8 A/24mm) 1000 92012 | T7O247K1 —)L (15KRRR—2 /75 v o) 8EAD
-8W | Wheel (6-Spoke / White / 8pcs / 24mm) -8BK | Aero 24 Wheel (15-Spoke / Black) 8pcs
VZH0O1| 7R —JL (BARRIR—2 /T 5 v U [24mm) 400 92012 | L7 024784 — )L (15ARRR—T /BHTY —>) 8EAAD | 100
BK | Wheel (6-Spoke / Black / 24mm) -8KG | Aero 24 Wheel (15-Spoke / Fluorescence Green) 8pcs
VZH003| 1R —JL (15ARRIR—2 /T 5w 7 [24mm/2 \) 400 92012 | T7O247K4 —)L (15RRAR—7 /&HKE> V) 8EAD 1000
BK | Wheel (15-Spoke / Black / 24mm / 2pcs) -8KP | Aero 24 Wheel (15-Spoke / Fluorescence Pink) 8pcs
\VZHOO03| /-1 —JL (15K XR—2 /T—I)L R /24mm/2\) 500 92012 | T7 02478+ —)L (15RZR—7 /&K A TO—) 8BAD | 10,
G Wheel (15-Spoke / Gold / 24mm / 2pcs) -8KY | Aero 24 Wheel (15-Spoke / Fluorescence Yellow) 8pcs
92012 | L7 0247+ —)L (16ARRKR—7) 8AAD 1000
-8W | Aero 24 Wheel (15-Spoke) 8pcs
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Part Names Description G Part Names Description (Fi¥R)
36219 SPFA7IvI)—<T— T 1OV NARE T ICER 1800 1841 | 270V 54T —7 1.0BK | X 2*£ V7 5T+ > 300
SP Knife Edge Reamer Tool for making holes on bodies. BK | MICRON LINE TAPE 1.0BK | f#igB#E7—7
a6219p| SPTA 7T IV = T5X| KF( 09V MARRILER | 000 1842 | 370> 5+ > 7—7 1 5BK| Super-flexible tape for |~
SP Knife Edge Reamer Plus |(&%) BK | MICRON LINE TAPE 1.5BK | masking and detail
Tool for making holes on bodies. 1842 |2/ OV 5+ v 5—7 15w | designing jobs.
(with Measurement Steps) W | MICRON LINE TAPE 1.5W 300
36261 KRF A7 VLA RUART 95— ARL=h | RYU R« AT 2 500 1843 |2 /0OY 544 v7—7 25BK 300
KRF Stainless PC-Body Scissors Straight | Scissors for PC-body. BK | MICRON LINE TAPE 2.5BK
36262 | \BEATYLARUART 47y 5~ =T | U HRT 1 )\ = 500 1843 |2/ 0OV Z1YF—7 25W 300
KRF Stainless PC-Body Scissors Curve | Scissors for PC-body. W | MICRON LINE TAPE 2.5W
R246- | OLFA OV/XZ Ay 7 —(&F 2 Kf) 600 1859 | 2782547 =7 04(8m%) 350
8181 | OLFA Compass Cutter w/Spare Cutter 2pcs MICRON LINE TAPE 0.4 (8m)
80823 |BigK20 FYy kY vk 75w 7 4000 1860 | 370¥ 51 >7—7 0.7(8m%) 250
BK | Big K 2.0 Pit Mat Black (61x122cm) MICRON LINE TAPE 0.7 (8m)
80823 [BigK2.0 Ew hYv k Ly R 4000
R Big K 2.0 Pit Mat Red (61x122cm)
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